ASAFI’NIN CEZIRE-i MESNEVI ADLI ESERI VE BU
ESERDE YER ALAN MESNEVININ iLK ON SEKiZ
BEYTININ TERCUMESI
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OZET

Mevlana yasadigi doénemden itibaren Turk
edebiyatinin hemen her doéneminde etkisini hissettiren
mutasavvif sairlerden biridir. Onun Ozellikle Mesnevi adli
eseri Turkceye defalarca terciime edilmis, bu eser Uzerine
serhler yazilmistir. Asafi'nin Cezire-i Mesnevi adli eseri de
Mesneviden secilen beyitlerin Turkceye manzum olarak
terciime edilmesiyle olusturulmus bir eserdir.

Makalede Asafi'nin Cezire-i Mesnevi’si tanitilmis,
eser hakkinda bir intiba uyandirmasi amaciyla ayni
zamanda eserden bir bolim olan Mesnevinin ilk on sekiz
beytinin terctimesi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, Asafi, Cezire-i
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ASAFI’S CAZIRA-I MASHNAWI AND THE TRANSLATION
OF THE FIRST EIGHTEEN COUPLETS OF MASHNAWI IN
THIS WORK

ABSTRACT

Rumi is one of the sufi poets who has exerted an
influence in almost every period of Turkish literature
starting from the time he had lived. Especially his Mashnawi
has been translated into Turkish several times and various
commentaries have been written on this work. This study of
Asafi titled Cazira-i Mashnawi is a work which is formed by
the translation in verse of the couplets selected from
Mashnawi.

In this paper, we introduced Cazira-i Mashnawi and
gave the translation of the first eighteen couplets of
Mashnawi, which is a part of Asafi’s work, with an aim to
give an impression about the mentioned work.
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* Ars. Gor. Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolumii. tahmet@atauni.edu.tr

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 7 Fall 2009



604 Ahmet TOPAL

Giris:

Mevlana (6. 1273) ve Mevlevilik 6zellikle divan edebiyati
icerisinde olmak tizere biitiin Tiirk edebiyatinda kendine mahsus bir
yer edinebilmistir. Mevlana, Divdn-1 Kebir, Mecalis-i Seba, Fihi Mda
Fih ve Mesnevi adli eserleriyle duygu ve diisiincelerini aktarirken
kendi doneminden itibaren etrafin1 da etkilemistir. Mevleviligin, adab,
erkan, anane ve terim hususiyetleri zamanla neredeyse bir Mevlevi
edebiyati meydana getirmistir." Bu edebiyatin tesekkiil etmesinde en
onemli unsur giiphesiz Mevland’nin Mesnevi’si olmustur. Tasavvufi
hakikatlerin dile getirildigi Mesnevi’yi anlayip istifade edebilmek
amactyla Farsca yazilan bu eserden Tiirk¢eye terclimeler yapilmis,
sozlikler ve serhler hazirlanmistir. Bu yiizden dogrudan Mesnevi ile
ilgili yapilan edebi ve ilmi faaliyetlerin ¢oklugu zamanla bir Mesnevi
literatiirii olusturacak hacme ulagmustir.

Bizzat Mevlana tarafindan yazilan ve muhtevasindan
hareketle Neyndme, firkat-ndme® gibi adlarla da anilan Mesnevi'nin
ilk on sekiz beytine ise Mevlevilerce ayr1 bir nem verilmistir.®> Neyin
kamigliktan koparilip ayrilisin1 sembolik bir dille anlatan ilk on sekiz
beyit Mesnevi’nin 6zii olarak kabul edilmis, diger ciltler bu bdliimiin
serhi olarak degerlendirilmistir. Oyle ki Mesnevi sarihlerinden Ismail
Hakki Bursevi yedinin birgok esrar1 oldugu ve altida olmadigi,
dolayisiyla Mesnevi'nin yedi cilt olmasi gerektigini diisiinmiis, bunun
icin de ilk on sekiz beytin miistakil bir cilt olarak ele alinmasi
gerektigini ifade etmistir.*

Mesnevi  literatiirii  kapsaminda  degerlendirilebilecek
eserlerden biri de Cezire-i Mesnevi’dir. Tiirk edebiyatinda Cezire-i
Mesnevi adiyla yaygin olarak bilinen ilk eser 16. yilizyil sairlerinden
Yusuf-1 Sine-¢cak (6. 1546)’in  Mesnevi’den sectigi beyitlerle
olusturdugu eseridir. Yusuf-1 Sine-cak eserine Cezire-i Mesnevi

1 Abdulbaki Golpmarli, Mevlanidan Sonra Mevlevilik, Istanbul, 2006, s.
412.

2 Orhan Kemal Tavukeu, “Ayriligmn Terenniimii: Eski Tiirk Edebiyatinda
Firak-nameler, Tiirkiye Arastirmalar Literatiir Dergisi, c. 5, S. 10, 2007, s. 198.

® On sekiz sayisim Mevlevilerce kutsal sayilmasinin sebebinin Mevlana
tarafindan yazilan on sekiz beyit dolayisiyla oldugu goriisiine karsilik Mevlana’nin
Divan-i1 Kebir'de ey Yasemin tenli giizel, on sekiz kadehten asagi kabul etmem.
Yumusak ol, halim ol, ey sert, ey dfkeli sevgili seklinde bir siirinin oldugunu
dolayistyla on sekiz sayisinin kutsiyetinin Mevlana doneminde var olan geleneksel bir
anlayis oldugu da belirtilmektedir. (Abdulbaki Golpmarli, Mesnevi Tercemesi ve
Serhi, I-11. Cilt, istanbul, 1990, s. 16; ismail Rusuhi Ankaravi, Mesnevi’nin Sirri,
Dibace ve i1k On Sekiz Beyit Serhi, haz. Semih Ceyhan-Mustafa Topatan, Istanbul,
2008, s. 49.)

* Ismail Giileg, Tiirk Edebiyatinda Mesnevi Terciime ve Serhleri, istanbul,
2008, s. 221.
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ismini, Mesnevi’nin “Eger mana denizine susamissan cezire-i
Mesnevi (Mesnevi adasi)’den (o denize) denize bir ark ag¢”
anlamindaki beytinden almustir.” Yusuf-1 Sine-cak, eserini Mevlevilige
yeni giren dervislerin okumasi amaciyla Mesnevi'nin cesitli
ciltlerinden 366 beyit se¢mek suretiyle olusturmustur. Mevleviler
arasinda oldukga sevilen bu eseri Mehmed Ilmi Dede, Abdulmecid-i
Sivasi, Abdullah Bosnavi, Cevri Ibrahim Celebi, Seyh Galib ve Ferid
Efendi serh etmislerdir.®

Cezire-i Mesnevi bashgiyla Mesnevi’'den sectigi beyitleri
terciime etmek suretiyle eser telif eden bir baska sair Asafi Dal
Mehmed Celebi’dir.

Asafi Dal Mehmed Celebi’nin Hayati:

Hayat1 hakkindaki bilgilere daha ziyade Secd’atname adli
eserinin dibacesinden ulagilmaktadir. Dogum yili belli olmayan
Mehmed Bey aldig1 egitimden sonra daha g¢ocuk yaslarindan itibaren
devlet hizmetlerinde bulunmus, Divan-1 Hiimayun’da katiplik yapmus,
zamanla biirokraside gorev almustir. 1577 yili sonlarinda Istanbul’daki
merkezi hiikiimetin Safevi Iran’a savas ilan etmesi ile birlikte Lala
Mustafa Pasa’nin himayesinde sefer katibi olarak hizmete girmistir.
Kafkasya’nin fethinden sonra 1578 tarihinde Sirvan serdarligina tayin
edilen Ozdemiroglu Osman Pasa’nin tezkirecisi olmustur. Bu géreve
ek olarak sancak defterdan sifati ile Sirvan eyaletinin tahririni yapmis
ve kendisine dergah-1 ali miiteferrikasi olarak 100 bin ak¢e has tayin
edilmistir. Sirvan tahririnden sonra mal defterdar1 olmustur. 1579 yili
sonunda Kafkasya’da Osmanli devletine yonelik Safevi baskisinin
artmasiyla birlikte Osmanli birliklerinin Demirkapi’ya ¢ekilmesi
esnasinda dnemli gorevler tistlenmistir.

Ozdemiroglu Osman Pasa’nin emri altinda bir biirokrattan
cok asker gibi galisan Asafi, Sirvan’1 ele gegirme cergevesinde ilk
once Derbent’te askeri iis olusturma calismalarinda yer almistir.
Kaytaklarla yapilan miicadelede yer almis, Bagli kalesinin fethine
katilmistir. Kabale kalesinin zabti sirasinda esir diismiis (1582), ti¢ y1l
boyunca Alamut kalesinde esaret hayat1 yagsamuistir.

1585 yilinda esaretten kurtularak sirasiyla Siraz, Kazerun,
Basra, Bagdat, Kufe ve Kerbela sehirlerinde bulunduktan sonra

% s sima o glihae 52l S

Gsfad i NS @4ad (VI cilt 925. beyit) Seyh Galib, Cezire-i Mesnevi,
haz. Turgut Karabey vd., Erzurum, 1996, s. 9.

® Serhler hakkinda bilgi i¢in bk. Giileg, 2008, age., s. 192-204; amlf, “Tiirk
Edebiyatinda Cezire-i Mesnevi Serhleri” Osmanli Arastirmalari: The Journal of
Ottoman Studies, XXIV (2004), S. 159 - 179; ayni makale:
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYAT/ismail_gulec_cezire.
pdf (ET.07.07.2009)
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Erzurum’a, Osman Pasa’nin yanina donmiistiir. Asafi, Osman
Pagsa’nin Tebriz seferine de katilmig buranin fethedilmesinden sonra
kendisine Pasa’nin bir himmeti olarak Kefe beylerbeyligi verilmistir.
Sirvan ve Haleb beylerbeyligi de yapan Asafi 1587°de istanbul’a
gelmistir. Asafi Dal Mehmed Celebi 1006/1597-1598 yilinda vefat
etmistir.”

Eserleri:

1. Seci’atname: Asafi Dal Mehmed Celebi, daha ziyade
Secd’atname adli eseriyle bilinmektedir. Secd’atname, Ozdemiroglu
Osman Paga’nin, 1578 yilinda baslayip 1585 yilina kadar devam eden
sark sefer ve zaferlerinin anlatildig1 mesnevinin adidir. Asafi dibacede
ve hatimede Secd ‘atndme’yi okuyanlarin hayir dua ile anmalar1 ve bir
Fatiha lutfetmeleri igin yazdigin1 soylerken eserini Sultan III.
Murad’in istegi iizerine kaleme aldigimi da belirtir. Dibacede,
“Sultanu’s-su’ard” olarak niteledigi Firdevsi’nin zikrettigi padisahlar
icin 30-40 ciiz kitap yazdigindan, bunun Acem diyarinda bir
benzerinin  bulunmadigindan; Sehname’sinin  diinya padisahlari
nezdinde makbuliyetinden bahseden sair, Osmanli vezir ve
vekillerinden Ozdemiroglu Osman Pasa’min Sirvan’daki savaslari,
Kirim haniyla olan miicadeleleri, Ruslarla yaptig1 savaglar, Safevi
kumandani Imam Kulu ile olan miinasebetler ve Tebriz seferine kadar
zuhura gelen olaylar i¢in Osman Pagsa’nin yaninda bulunmasi
hasebiyle kendisi de 30 ciizlilk ve 88 minyatiirlii mesnevi tarzinda bir
kitap yazdigindan bahseder.®

2. Cezire-i Mesnevi:

Asafi Dal Mehmed Celebi’nin bir diger eseri Mevlana’nin
Mesnevi’sinden sectigi beyitleri terclime etmek suretiyle olusturdugu
Cezire-i Mesnevi adl1 eseridir.

Asafi’nin boyle bir eserinin olup olmadigi konusunda
kaynaklarda ¢eligkili bilgiler yer almaktadir. Secd’atndme {izerine
calisma yapan arastirmacilar gesitli kaynaklardan hareketle Asafi’nin
Mesnevi'den miilhem bagka bir eserinin daha olabileceginden

" Mustafa Eravci, Asafi Dal Mehmed Celebi ve Secaatname, Istanbul, 2009,
s. XXXII-XLIV; Asafi’nin hayatiyla ilgili detayl bilgiler igin ayrica bk. Abdulkadir
Ozcan, Asafi Dal Mehmed Celebi, Seciatname, Ozdemiroglu Osman Pasa’min
Sark Seferleri, Istanbul, 2006, s. XII-XXIX; Siileyman Eroglu, Asafi’nin
Secaatnamesi, (inceleme-Metin), UU, SBE, Doktora Tezi, Bursa, 2007, s. 7-21;
Goniil Kaya, Resimli Bir Osmanh Tarihi: Asafi Pasa'min Secaatname'si, Uludag
U., SBE, YLY, Bursa, 2006, s. 36-48.

8 Ozcan, age., s. XXXI-XXXIII.
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bahsetmekte fakat eserin giliniimiize ulagsmadigt konusunda
birlesmektedirler.’

Cezire-i Mesnevi’nin tespit edilebilen tek niishasi miiellif
hattiyla yazilmustir.’® 129 varaktan olusan eserin zahriyesinde
Abdurrahman el-Feyzi’ye ait 1121; Da’i Siilleyman Seyhi’ye ait 1177;
Hasan Ibn-i Musi’ya ait 1239; Mustafa Edib’e ait 1247 tarihli
temelliik kayitlar1 yer almaktadir. Niishanin her sayfasinda ortalama
15 satir bulunmaktadir. Mesnevi’den segilen beyitler siirh miirekkepli
bir cetvel icerisinde yer alirken sairin terciime ettigi beyitler
derkenarda bulunmaktadir. Derkenarda ayrica beyitlerle ilgili kisa
aciklamalara yer verilmistir.

Baslangig:

Hamd-i bi-had ve sena-yi1 la-yucad ol ma-sadak lem yelid ve
lem yiiled...

Son:

4 g tuda y 48 g Cuwaaiai () Degiildiir necm ii reml ii h”ab fethem
<l

Gl sallyale | 5 B (a5
Asagiya aktarilan ferag kaydindan eserin 1004/1595 yilinda
tamamlandig1 anlagilmaktadir. Ferag kaydi:
Allahiimme ya miifettihii’l-ebvab ve ya miisebbibii’l-esbab iftah
‘aleyna baben min feyzi re’fetike vec’allena sebeben min fazli rahmetike
elhamdiilillahi ‘ale’t-temam ve’s-salatii ‘ala Muhammed efdalii’l-enam ve ‘ale alihi’l-

Bu vahy-1 Hakdurur Allahu a’lem

® Secd’atmdme’yi bir incelemeyle birlikte tipki basim halinde yayinlayan
Abdulkadir Ozcan, Gelibolulu Ali’nin Kiinhiil-ahbar adli eserinde Asafi’nin Mesnevi
miitercimi olabileceginden bahsettigini belirtmekte fakat boyle bir eserinin giiniimiize
ulagamadigim dile getirmektedir. (Ozcan, age, s. XXIX) Ayni eser iizerine yapilan
bir diger doktora tezinde Secd’atndme’nin Asafi’nin bilinen tek eseri oldugu
kaydedilmekte (Eroglu, age., s. 19) Cezire-i Mesnevi’den s6z edilmemektedir. Yine
Secd’atndme iizerine yapilan baska bir ¢alismada da kaynaklarin verdikleri bilgiler
1s1ginda Asafi’nin baska eserlerinin olabileceginden bahsedilmekte fakat Secd ‘atndme
disinda Asafi’nin bilinen bir eserinin olmadig1 goriisiine yer verilmektedir (Kaya,
age., s. 46) Tiirk Edebiyatinda Y{isuf-1 Sine-¢ak’in Cezire-i Mesnevi adl1 eseri lizerine
yazilan serhleri konu alan makalesinde Ismail Giileg, Abdulbaki Golpmarli’nin
Mesnevi’nin Veled Celebi Izbudak terciimesinin &nséziinde verdigi bilgilerden
hareketle Dal Mehmed Celebi’nin Cezire-i Mesnevi adinda bir antolojisinin oldugunu
ve yazma niishasinin Veled Celebi izbudak’ta bulundugunu ifade etmekle birlikte
boyle bir esere rastlanmadigini ifade etmektedir (Giileg, 2004, s. 16) Eldeki niishada
yer alan temelliik kayitlari arasinda Veled Celebi Izbudak’a ait bir kayda
rastlanmamas1, eserin Izbudak’a ait baska bir niishasmin olabilecegini akla
getirmektedir.

0 Milli Kiitiiphane Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu, arsiv
numarast: 06 HK 407. Eserle ilgili Dbilgi ve  goriintiilere,
https://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=57095 (ET.07.07.2009) adresinden
de ulagilabilmektedir.
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kiram kad vaka’el-fera¢ min tenmikehii ‘ala yede’l-‘abdii’l-fakir Dal Muhammed
Pasa es-sehir be-Asaf ‘ufiye ‘anhii bi hiirmetihi’n-nebi ve alihi ‘an gurre-i rebi’ii’l-
ahir sene erba’ ve elf min hicretihi

Asafi, eserinin dibacesinde belirttigine gore Cezire-i
Mesnevi’yi 995 /1586-1587 yilinda yazmaya karar vermistir. Eserin
1004/1595 yilinda tamamlandigi diisiintildiigiinde sairin eserini dokuz
sene igerisinde tamamladig1 anlasilmaktadir. Eserin uzun sayilabilecek
bir siire igerisinde tamamlanmasi sairin uzun yillar esaret altinda
yasamasindan kaynaklanmis olmalidir.

...¢tin ki hazret-i Mesnevi bir bahr-1 sigerf ve gavvasan-1 cihandur
meanisine hirs u segaf iizere olduklar1 miilahaza olunmagla bu fakr-1 kesirii 't-taksir
ve muhtac-1 himmet-i evliya-y1 keramet-masir ani be Dal Mehmed Pasa e’s-sehir be
Asaf bendeleri deryadan katre ve hirsid-i alem-tabdan zerre-kadarin Mesneviden
intihab idiib otuz babmu bir risale tedvini babinda tevfikat-1 ilahi ve te’yidat-1 na-
miitenahi ile hazret-i Celaleddin-i Rami (k.s) den dahi iimmid-i himmet ve rih-1
seriflerinden istianet ve icazat taleb olunub siirdc olundukda tarih-i hicret-i
aleyhisselam ki sene hams Ui tis<in ve tis<a mi’ede karar itmig idi...

Sairin anlatigina gore Asafi, Konya’dayken dergahta
bulunan Mevlevi seyhi Begzade Mehmed Dede, ondan
mevlevihanedeki sadirvanin tamiriyle ilgilenmesini istemis fakat
sefere ¢ikmalar1 gerektiginden Asafi sadirvanla ilgilenememis, daha
sonra bu isi iistlenecegine dair s6z vermistir. Sirvan seferi sirasinda
esir diisen Asafi kendi ifadesine gore Mevlana’min himmeti sayesinde
esaretten kurtulmus, bundan sonra eserini tamamlama gayretine
girigsmistir:

...ol ahdiifi uhdesinden gelmeniifi zamani ve ol ‘aziziifi tir-i duasi
hedef-i icabete makrin oldug: zahir olmasmun avani olmagin Mesnevi-i serifden
intihab olunan risale tahririne ki sa%y u dikkat olunmus idi itmama yitisiib Ceziretii’l-
Mesnevi diyii tesmiye olundi. Ve hazret-i Celaleddin kuddise sirruhu bu babda sefic
idiniib zikr olunan sad’er-revanifi saye-bam binasi ki remz ile bu bendeye isaret ve
mendsib-1  padisahiye vasi olacagimuza besaret buyurduklarinda ol <ahd ki
uhdemizde karz nige karz belki farz makamindadur. Yirine getiirmege niyyet olunub
tedvin olunan risale hazret-i Mevlana cenabindan saadetlii padisah-1 zillullah
hazretleriniiil G1zz-i huzar-1 mevtiru’[-hubirlarina ithaf olundi.

Bilindigi gibi Mevlana’nin Mesnevi’si aruzun remel bahrinin
failatiin failatin - fdiliin- vezniyle kaleme alinmustir. Asafi ise
Mevlana’nin  kullandigi vezne bagli kalmamis eserini mefailiin
mefdiliin feiiliin vezniyle terciime etmistir.

Cezire, manzum-mensur karisik bir dibace ile baglar. Bu
boliimde Mesnevi’den de beyitlere yer verilmistir. Daha sonra eserin
30 babinda yer alan konulari goésteren bir fihrist yer almaktadir.
Dibaceyle birlikte fihrist 1°-10% varaklari arasinda bulunmaktadir. Bu
fihristte eserde bulunan otuz bolim ve bu bolimlerde yer alan
Mesnevi hikayelerinin isimleri varak numaralariyla verilmistir.
Asafi’nin hazirladig: fihristte her bab éncesi konuya giris mahiyetinde
hazirladig1 ve her defasinda “Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle
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Asafi’nin Cezire-i Mesnevi... 609

sanuhu”  bagliglyla yer alan-Mesnevi’den secilen beyitlerle
olusturdugu-tevhid boliimleri gosterilmemistir.

Sair eserine 12”°den itibaren, numara 3’ten baslayarak varak
numarasi vermistir. Buna gore Cezire 119"’ de son bulmaktadir.

Eserin asil bolimii Mesnevi’nin ilk on sekiz beyti ve
terciimesiyle baglamaktadir. Daha sonra Mesnevi'nin gesitli
ciltlerinden sec¢ilmis beyitlerle olusturulan 30 bab yer almaktadir.
Secilen beyitlerin toplam sayis1 3425°tir. Asafi’nin terciimeleriyle
birlikte toplam beyit sayis1 6850’ye ulasmaktadir. Asafi, sectigi
beyitlerin Mesnevi’nin hangi cildinden alindigim hikayelerde bolim
bagliklariyla birlikte diger boliimlerde ise beyitlerin yanina
kaydetmistir.

Cezire-i Mesnevi’de ilk on sekiz beyit disinda Mesnevi
ciltleri dikkate alinarak bir siralama gozetilmemistir. Mesela,
Mesnevi’nin 1. cildinden segilen bir hikayeyi, 4. ciltten bir hikaye, onu
da 2. Ciltten bir hikaye takip edebildigi gibi Sifat-1 tevhid-i Huda-yi
Miite’al celle sanuhu baglifiyla verilen tevhid beyitleri de yine
Mesnevi ciltlerine gore bir siralamaya baghi kalinmadan ¢esitli
ciltlerden secilerek verilmistir.

Cezire-i Mesnevi’de varak numaralarina gore su basliklar yer
almaktadir.™*

1°-7° : Dibace
7°-10*  :Fihrist
10°-11*  : Der-beyén-1 talibdn ki ez-ilm-i ilahi be-‘4lem-i sun’ fiitide-end ve ber-miceb-i

hubbu’l-vatan mine’l-imén vatanha-y1 asli-i hod m1 talebend"
11%-12°  : Bab-1 evvel der-beydn-1 kemal-1 zit-1 pak-1 Huda-y1 Miite’al celle celaliihii ve
amme nevaliihii*®
12°-15"  : Hikéyet-i ‘Agik suden-i padisah ber-kenpzek™
15b-16a : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®™
16°-17*  : Bab-1 Diiviim der fazilet-i terk-i diinya vii ma-fiha'®
17%-18*  : Hikayet-i ibrahim Edhem Kuddise Sirruhu®
18%-18"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu'®
18°-19°  : Bab-1 Sivum der-beyén-1 an ki talib-ra her ayine ez-piir-nagiizirest™®
19°-20°  : Hikéyet-i Bayezid-i Bistami Ba-Seyh-i na-bina ve ehl-i ‘iyal®
20°-21*  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

11 Asafi tarafindan hazirlanan fihristte tevhid bolimleri gdsterilmemis ayrica
hikayelerin beyit sayilar1 verilmemistir. Bu ylizden buradaki fihrist tarafimizca
hazirlanmistir.

121-18. Beyitler.

1%19-52. Beyitler.

14 53-149. Beyitler. Bu boliim Mesnevi’nin 1. Cildinden almmustir.

15149-1509. Beyitler.

16 160-194. Beyitler. .

17195-220. Beyitler. Bu boliim Mesnevi’nin 4. Cildinden alinmustir.

18 221-230. Beyitler.

19231-267. Beyitler.

20 268-293. Beyitler. Bu hikaye Mesnevi’nin 2. Cildinden alinmustir.
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610 Ahmet TOPAL
212-22°  : Bab-1 Cehariim der-istikAmet-i tilibdn u 4dab-1 hidmet-i pirin
22°-24% . Hikayet-i reften-i giirg ii ribeh der-hidmet-i sir-i jiyan be-sikar®
242-24" . Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

24°-25°  : Bab-1 Penciim der-beyan-1 fevayid-i tevbe-i sahih®

25°-28°  : Hikéyet-i nasih®®

28%-28"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu?®’

28°-31°  : Bab-1 Sesiim der-vasf-1 ‘15k u mestiha-y1 vey®®

31%-31°  : Hikéyet-i mesti-i Hazret-i Bayezid-i Bistimi kuddise sirruhu’l-aziz?®
31°-32%  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

322.33%  : Bab-1 Heftiim der-ma’ni-i men karaae’l-babe velecce ve lecce™
33%-35" . Hikéyet-i Pir-cengi der zeman-1 hazret-i Omer*2

35 : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

35°-37°  : Bab-1 Hestiim der-beyan-1 fevayid-i kand’at ki kenz-i 1a-yufnast™
37°-38"  : Hikayet-i mar-gir der-Bagdad®

38°-38"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

38°-40°  : Bab-1 Niihiim der-beyan-1 fevayid-i girye ez-havf-1 Huda celle sanuhu®
40°-42*  : Hikayet-i Seyh Ahmed-i Hidraveyh kuddise sirruhu®

42°-42° . Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

42°-44*  : Béb-1 Dehiim der-beyan-1 fevayid-i nisti vii fakr*

44°-44°  : Hikayet-i dii-yar-1 sadiku’l-kavl*

44°-45* . Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu*?

45%-47*  : Bab-1 Yéazdehiim der-beyan-1 himmet-i taliban*

47°-49*  : Hikayet-i Mescid-i mihméan-kiis*

49* : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

49°-51*  : Bab-1 Diivazdehiim der-beyan-1 fevayid-i riyazet ii gurisnegi®®
51%-55°  : Hikéyet-i Har-1 kériz ba-sir-i jiyan*

55° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®®

21 294-303.
22 304-343.
23.344-394.
24 395-404.
%5 405-430.
% 431-514.
21 515-523,
28 524-592.
2 593-615.
%0 616-623.
31 624-659.
%2 660-726.
3 727-735.

% 736-771

Beyitler.

Beyitler..

Beyitler. Bu hikaye Mesnevi’nin 1. Cildinden alinmustir.
Beyitler.

Beyitler.

Beyitler. Boliim 5. Ciltten alinmigtir.
Beyitler.

Beyitler.

Beyitler. Hikaye 4. Ciltten alinmustir.
Beyitler.

Beyitler..

Beyitler. 1. Ciltten alinmistir.
Beyitler. 6. Ciltten se¢ilmistir.

. Beyitler.
% 772-807.
% 808-817.
37 818-866.
% 867-924.
% 925-934,
40 935-971.
41 972-993.

Beyitler. 3. Ciltten alinmustir.
Beyitler.
Beyitler.
Beyitler. 2. Ciltten alinmistir.
Beyitler.
Beyitler.
Beyitler. 1. Ciltten alinmustir.

%2.994-1002. Beyitler.

3 1003-1069. Beyitler.

#41070-1118. Beyitler. 3. Ciltten alinmstir.
% 1119-1128. Beyitler.

%6 1129-1182. Beyitler.

*'1183-1309. Beyitler. 5. Ciltten alinmustr.
%8 1310-1318. Beyitler.
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55°-57° . Bab-1 Sizdehiim der-beyan-1 mezheb-i cebriyan u hal-i hodperestan*®
57°-61°  : Hikéyet-i sir ba-hargfis™

61%-61"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

61°-63"  : Bab-1 Cehardehiim der-beyan-1 sa’y-niimiden-i salik der-rah-1 Huda®
63%-67°  : Hikéyet-i an-sahs ki her riz du’a mi-kerd ki mera rizi-yi helal-dih®
67%-67"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

67°-68"  : Bab-1 Panzdehiim der-ittihdd-1 evliya-1 kirim kuddise sirruhum®
68°-72°  : Hikayet-i Seyh Dekiiki kuddise sirruhu®®

72° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

72°-74°  : Bab-1 Sanzdehiim der-beyan-1 bi-derki miistemi’anest™

74°-75° . Hikéyet-i hice ba murg-1 sayd-sode™

75° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

76°-77°  : Bab-1 Heftdehiim der-beyan-1 bi-vefayi kerden der-rah-1 dost®*

77°-79°  : Hikéyet-i Seyh Aktaj kuddise sirruhu®

79° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

79°-80°  : Bab-1 Hecdehiim der-beyan-1 fevayid-i kesb-i miicahede®

80°-83*  : Hikayet-i Seyh Muhammed-i Serrezi kuddise sirrahu®

83°-83"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®®

83°-85"  : Bb-1 Niizdehiim der-beyan-1 fevayid-i terk-i ta’n-1 bezirganest®’
85%-86°  : Hikayet-i ta’ne-zeden-i bigane an seyh ra®

86°-86"  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

86°-88°  : Bab-1 Bistiim der-beyan-1 afet-i céh u sohret”

88°-93*  : Hikayet-i padisah-1 cehiid ba vezir-i hod™

93*.93°  : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu’

93°-96°  : Bab-1 Bistyekiim der-beyan-1 nehy kerden ez muséhibet-i miidde’iyan”™
96°-98*  : Hikayet-i an sayyad ba murg-1 haris™

98* : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu’

98%-99°  : Bab-1 Bistdiiviim der-beyan-1 zemm-i mal u cah-1 diinya”®

49 1319-1365. beyitler
%0 1366-1477. Beyitler. 1. Ciltten alinmustur.
°1 1478-1488. Beyitler.
52 1489-1534. Beyitler.
%3 1535-1656. Beyitler. 3. Ciltten almmusgtir.
% 1657-1666. Beyitler.
% 1667-1702. Beyitler.
% 1703-1810. Beyitler. 3. Ciltten alinmustur.
> 1811-1822. Beyitler.
%8 1823-1870. Beyitler.
%% 1871-1900. Beyitler.
€0 1901-1910. Beyitler.
61 1911-1924. Beyitler.
62 1925-1975. Beyitler. 3. Ciltten almmusgtir.
63 1976-1985. Beyitler.
64 1986-2017. Beyitler.
65 2018-2098. Beyitler. 5. Ciltten alinmustur.
66 2099-2109. Beyitler.
67 2110-2158. Beyitler.
68 2159-2187. Beyitler. 2. Ciltten alinmustir.
69 2188-2197. Beyitler.
702198-2253. Beyitler.
™ 2254-2400. Beyitler. 1. Ciltten alinmustur.
72 2401-2409. Beyitler.
73 2410-2480. Beyitler.
™ 2481-2536. Beyitler. 6. Ciltten alinmustr.
75 2537-2547. Beyitler.
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612 Ahmet TOPAL

99°-101% : Su’él-1 hazret-i izzet ez-*Azrd’il ki tor ber ki rahm-1 pister &med”’

101° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu’

101°-103* : Bab-1 Bistsiyum der-beyan-1 4n ki her hiibi ra ki bini ahiran zistest'

103°-104° : Hikayet-i kenizek ba har®

104°-105° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

105%-106° : Bab-1 Bistgehariim der-beyan-1 mukallidan ki his r4 be-kamilan kiyas kunend®
106°-107° : Hikayet-i merd-i bakkal u titi-i revgan-rihteest™

107° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

107°-109* : Bab-1 Bistpenciim der-beyan-1 def’-i si-y1 zan kerden ber ehl-i hak®
109%-110° : Hikéyet-i dervisi ki der-kesti miittehem kerdend®

110%-110° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®’

110°-112° : Bab-1 Bistsesiim der-beyéan-1 afet-i sohbet-i ahmakan na-cenan®

112%-113* : Hikéyet-i gurihten hazret-i “Isi ‘aleyhisselam be firaz-1 kiih ez-dest-i ahmakan®
113%-113° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®

113°-115% : Bab-1 Bistheftiim der-beyan-1 nasthat-1 miinkirn u hasidan u bedan®
115116 : Hikéyet-i Siileyman “aleyhisseldm ba Hiidhiid®

116°117% : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®®

117%-119* :Bab-1 Bist hestiim der beyan-1 nehy kerden ez-siret ii tergib-i be-ma’ni*
119°-120% : Hikéyet-i nakkasdn-1 Cin ba nakkasan-1 Ram®

120%-120° : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®®

120°-122% : Bist neved der-beyan-1 fevayid-i musihebet-i merdan-1 Huda®

122a-124a : Hikayet-i Tacir-i Hindistan ba Tati-i Hod*®

1242125 : Sifat-1 tevhid-i Huda-y1 Miite’al celle sanuhu®®

125°-127% : Siyiim der-beyan-1 an ki diismen-i ‘akil bihest ez dost-1 nadan
127%-129° : Hikayet-i merd-i ebleh ba hirs™®*

129°-129° : Sifat-1 tevhid-i Hudd-y1 Miite’al celle sanuhu’®

9

100

76 2548-2587. Beyitler.

1 2588-2636. Beyitler. 6. Ciltten almmugtr.
78 2637-2645. Beyitler.

7 2646-2690. Beyitler.

8 2691-2728. Beyitler. 5. Ciltten alinmusgtir.
81 2729-2738. Beyitler.

82 2739-2786. Beyitler.

8 2787-2811. Beyitler. 1. Ciltten alinmustur.
8 2812-2820. Beyitler.

8 2821-2866. Beyitler.

8 2867-2891. Beyitler. 2. Ciltten alinmustir.
87 2892-2901. Beyitler.

8 2902-2954. Beyitler.

8 2955-2983. Beyitler. Cilt gosterilmemis. [Hikaye 3. ciltten alinmustir. ]
% 2984-2993. Beyitler.

%1 2994-3036. Beyitler.

%2 3037-3083. Beyitler. 1. Ciltten alinmustir.
% 3084-3090. Beyitler.

% 3091-3159. Beyitler.

% 3160-3184. Beyitler. 1. Ciltten alinmustur.
% 3185-3194. Beyitler.

%7 3195-3236. Beyitler.

% 3237-3300. Beyitler. 1. Ciltten alinmustur.
% 3301-3310. Beyitler.

100 3311-3362. Beyitler.

101 3363-3412. Beyitler. 2. Ciltten almmustir.
102 3413-3425. Beyjitler.
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Asafi’nin Cezire-i Mesnevi... 613

Asafi’nin Cezire-i Mesnevi’sinde isledigi konularla daha
once bahsi gegen Ylsuf-1 Sine-¢cak’in Cezire-i Mesnevi’sinde yer alan
konular arasindaki benzerlik oldukc¢a dikkat cekicidir. Yasuf-1 Sine-
¢ak’m, sir saklamak, asil vatana donmek, Mevland’nin faziletleri,
seyhe itaat, makam ve mansip meraklist olmamak, kimseyi
kinamamak, tevekkiil ve kanaat etmek, riyazet ve acligin faydalari, ask
Ve onun sonu gibi miirit i¢in bilmesi gereken konular isledigi 35 konu
bashiginin hemen tamamu kiigiik degisikliklerle Asafi’nin eserinde de
yer almaktadir. Asagida Dbirbiriyle benzesen konu bagliklar
karsilastirmali olarak verilen iki eser dikkate alindiginda; Asafi’nin,
Ytsuf-1 Sine-¢ak’1n eserinde yer alan konular1 ve beyitleri alip zaman
zaman siralamalarinda yaptig1 degisikliklerle yine Mesnevi’den sectigi

beyit ve hikayelerle gelistirerek terciime ettigi anlagilmaktadir.

Yisuf-1 Sine-cak, Cezire-i Mesnevi

Der-beyan-1 taliban ki ez-ilm-i ilahi
be-‘alem-i sun’ fiitdde-end ve ber-
miceb-i hubbu’l-vatan mine’l-iman
ve vatanha-y1 asli-i hod mi talebend
(18 beyit)

Der-beyan-1 zat-1 pak-1 Hazret-i
Hudavendigar kuddise sirruhu (9
beyit)

Der-beyan-1 bi-derki-i miistemian (8
beyit)

Der-nasihat-1 miinkiran (7 beyit)

Der-beyan-1 mukallid in ki hod ra be-
kamilan kiyas mi kiined (11 beyit)

Der-beyan-1 ittihad-1 evliya-y1 izdm (7
beyit)

Der-beyan-1 himmet-i taliban (5 beyit)

Der beyan-1 nehy kerden ez-stiret i
der tergib-i be-ma’na (12 beyit)

Der-beyan-1 fevayid-i tevbe (8 beyit)

Der-beyan-1 fevayid-i girye vii zari (8

103

Asafi, Cezire-i Mesnevi*™

Der-beyan-1 taliban ki ez-ilm-i ilahi
be-‘dlem-i sun’ fiitdde-end ve ber-
miceb-i hubbu’l-vatan mine’l-iman
vatanha-yi asli-i hod mi talebend

Bab-1 evvel der-beyan-1 kemal-1 zat-1
pak-1 Huda-y1 miitedl celle celaliihii ve
amme nevaliihii

Der-beyan-1 bi-derki miistem’ianest

Der-beyan-1 nasihat-1 miinkiran u
hastidan u bedan

Der-beyan-1 mukallidan ki his ra be-
kamilan kiyas kunend

Der-ittihad-1 evliya-1 kiram kuddise
sirrahiim

Der-beyan-1 himmet-i taliban

Der beyan-1 nehy kerden ez-stiret il
tergib-i be-ma’na

Der-beyan-1 fevayid-i tevbe-i sahih

Der-beyan-1 fevayid-i girye ez-havf-1

108 Tabloda sadece ortak konu basliklarina yer verilmistir. Ylsuf-1 Sine-¢ak’in

Cezire-i Mesnevi’sinde yer alan konu basliklart ve beyit sayilart igin Giileg, 2008,
ege., s. 190-191°den; beyitlerin karsilastirmasi asamasinda ise Manisa il Halk
Kiitiphanesi’nde 45 Hk 2646/1 numarada Ydsuf-1 Sine-¢ék adina kayitli Cezire-i
Mesnevi niishasindan faydalaniimistir.

104 Eserin beyit sayilar1 ve varak numaralarina gore dizilisi daha 6nce verildigi
icin burada tekrar edilmedi.
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Ahmet TOPAL

beyit)

Der-beyan-1 fevayid-i kesb-i
miicahede (8 beyit)

Der-beyan-1 an ki men karaa’l-babe
velecce lecce (17 beyit)

Der-beyan-1 an ki talib-ra her ayine
ez-pir-nagiizirest (9 beyit)

der-beyan-1 muséhebet-i merdan-1
Huda (12 beyit)

Der-beyan-1 nehy kerden ez
muséhabet-i miiddeiyan ve
miizevviran (11 beyit)

Der-beyan-1 istikamet-i taliban ve
adab-1 hidmet-i piran (17 beyit)

Der-beyan-1 fevayid-i terk-i ta’nest (7
beyit)

Der-beyan-1 ta’n zeden-i miinkiran
seyh ra (9 beyit)

Der-beyan-1 hal-i hod-perestan (13
beyit)

Der-beyan-1 in ki her hibi ra ki aybi
aher-i an zigtest (7 beyit)

Der-beyan-1 terk-i diinya (10 beyit)

Der-beyan-1 zemm-i mal u cahest (14
beyit)

Der-beyan-1 afet-i sdhret (5 beyit)
Der-beyan-1 fevayid-i nisti (5 beyit)

Der-beyan-1 tevekkiil i kand’at (11
beyit)
Der-beyan-1 riyazet i gurisnegi (28
beyit)

Der-beyan-1 ‘1sk u miinteha-y1 vey (33
beyit)

Huda celle sanuhu

Der-beyan-1 fevayid-i kesb-i miicahede

Der-ma’ni-i karaa’l-babe ve lecce ve
lecce

Der-beyan-1 an ki talib-ra her ayine ez-
pir-nagiizirest

Der-beyan-1 fevayid-i musahebet-i
merdan-1 Huda

Der-beyan-1 nehy kerden ez
muséahabet-i miiddeiyan

Der-istikdmet-i taliban ve adab-1
hidmet-i piran

Der-beyan-1 fevayid-i terk-i ta’n-1
bezirganest

Hikayet-i ta’n zeden-i bigane an seyh
rd

Der-beyan-1 mezheb-i cebriyan u hal-i
hod-perestan

Der-beyan-1 an ki her hibi ra ki bini
aheran zigtest

Der fazilet-i terk-i diinya ve ma-fiha

Der-beyan-1 zemm-i mal u cah-1 diinya

Der-beyan-1 afet-i cah u sohret
Der-beyan-1 fevayid-i nisti vii fakr

Der-beyan-1 fevayid-i kana’at ki kenz-i
l1a-yufnast

Der-beyan-1 fevayid-i riyazet i
gurisnegi

Der-vasf-1 ‘1sk u mestiha-y1 vey

Mesnevi’nin ilk On Sekiz Beytinin Cezire-i Mesnevi’deki
Terciimesi

Ao GlSa e Sl sii Buneyden gis kil sen hos hikayet

2 a CySE Ll )

Ciidaliklardan eyler ¢ok sikayet
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b oy ) pe B Gl S

ol ()5 53 0 ol )|

B8 ) 4 5 4a 5 pa) A A

GRSl 2 )0 = 58 S U

it dual ) e 52 S a0

Ui deay S5 ue b

P2 YU (e e 0

pud oYl (A 5 OVl 2 i

Oe D adasa ol i (oS

e Ol mad Csad e 500 s

S 53 (e AU ) e s

Caud g (15 (B S 5 afia S

Cad ) sise B Ul 5 b 5 G

Cagi ) gl Gl a2 1) (S S

2 i g g bl il

AL G 3 las Gl ol 4S8

A 5 HailS cwade (5

Ciida diisdiim neyistandan ¢ii bi-fer

Nefiriimden er <avret nale eyler

Getlirmek miimkin idi <igki serha

Bafia bir sine olsa serha serha

Ciida olsa vatandan ger bir adem

Riicac eyler diler aslini her dem

Cii her meclisde nalanum ¢ii kavval

Olur bed-hal olan nialemle hos hal

Sanur zann ile her kes kendiiye yar

Degiil sirr-1 derinumdan haber-dar

Degiildiir ger¢i sirrum naleden dur

Veli bu giis u ¢esmifide yok ol nar

Bu cism icre degiildiir can mestiir

Veli can gormege olmadi destar

Sada-y1 naya ates didi ‘ugsak

O sevke varivir var atese yak

Dila agk atesin gor naya diigmiis

O ciisis bade-i hamraya diigmiis
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616 Ahmet TOPAL

B0k )1 4aS ,8 oy s S Olur ney yar yarinden ciidaya

1y 0 Leslaasy s o3 Acar her perdesi sad-per Hudaya

w48 L 5 gm0 S s Dila ney gibi var mi zehr i tiryak

2348 Hlisa 5 Slued (& s34 Hevasi “agika dem-saz u miistak

A€ e Osa el yCus 5 Hadis-i rah-1 piir-hiin nakl ider ney

102S e () sine Béic sl 4af  Dem-a-dem “isk-1 Mecniin nakl ider
ney

i Ghgen Ja (ied (i ayse Bu giisile igitmezsin ko 1agt

Gt (B 5S 3a g e ) L)« Bu sirrufi mahremidiir can kulagi

2Wlulajs ket )3 Bu gamla gegdi “Omriim zayic oldum

Aol e W Hsub s,y Bu rizi soziime hem-rah buldum

G Sy HScdy Sjsy  Bu giinler gitse gitsiin bak yokdur

Gt Sy 5 (s 453l ) Qe 55 Baia sen kal ki sence pak yokdur

2 e il ) Al 324858 Olur mahiden ayru abina sir

A 0 A0 S sy 248 8 O kim bi-razidiir rizi olur dir

AA 435, Jla by 50 Ne bilsiin pubteler halin olan ham

bl 5 3L ol sS 3w v Sozi kiitah eyle ey nigu-nam

Sonug:

Mevlana yasadigi donemden itibaren Tiirk edebiyatinin her
doneminde etkisini hissettirmis mutasavvif bir sairdir. Ozellikle
Mesnevi-i Manevi adli eseri yazildigi dénemden itibaren defalarca

105 s 025 Baa  seklinde yazilmus.
106 (sl i ; (slensd seklinde yazilmus.
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Asafi’nin Cezire-i Mesnevi... 617

Tiirkce’ye terclime edilmis, eser {lizerine birgok serh kaleme alinmistir.
16. yy. sairlerinden Asafi Dal Mehmed Pasa’nin Cezire-i Mesnevi adl
eseri Mesnevi’den segilen beyit ve hikayelerin Tiirk¢e terciimesinden
ibaret bir eserdir.

Asafi’nin, Mesnevi’den beyitler segerken kendinden once
Yisuf-1 Sine-¢ak tarafindan ayni adla yapilan ve Mevleviler arasinda
oldukca begenilen Mesnevi seckisinden faydalandigi goriiliiyor.
Ozellikle eserinin muhtevasimi belirleyen konu basliklar1 Sine-¢ak’in
eserindeki konu bagliklariyla aynmi gibidir. Sine-¢ak’in sectigi beyitler
de Asafi'nin hikayeler disinda sectigi beyitler igerisinde yer
almaktadir. Asafi'nin Cezire-i Mesnevi adli eserinin Sine-¢ak’in
eseriden ayrilan en 6nemli ve orijinal yonii segtigi beyitleri terciime
etmesidir.
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